HYDROLUX ~~ 350b:

B

~ HYDROLUX-Standard

Subplate mounting

Plattenaufbau

Montage sur plague de base

NB? | Flow? Type Data sheet

NG? | Durchfiu3v Bezeichnung Mafblatt

DN2 | Débit? Type Fiche technigue

30 0-400 I/min| SE3E30CaCX/W206;IAED;c;FVd:QNe  HSE00301

40 0 -500 Vmin SE3E40CaCX/W206;lAED;c;FVd:QNe | HSE00401

50 1 0-900 Vmin SE3E50CaCX/W206;IAED:c;FVd:QNe | HSE00501
SE3E63CaCX/W206,1AED;c;FVd:QNe | HSE00631

63 gO - 1500 I/min

1) Flow rate at \p = 10bar / Flow rate for a different Ap:
1) DurchfiuBwarte bei einem Ap = 10bar / Durchfiufiwerte bef anderem \pe Qx = Q 10
1) Valeurs de débit & un Ap = 10 bar / Vateurs de débit & un autre Ap:

2} Other nominal bores on request
2} Andere NenngroBen auf Anfrage moglich
2) Autres diamétres nominaux sur demande

a) Symbol ‘b) Integrated electronic )
Symbol Integrierte Ansteuerelektronik )
Symbole Electronique intégrée ‘

see pages 264 + 265 AP

. siehe auf Seite 264 £ 265 - AP
| voir pages 264 + 265 L AP

[ ex
\/ 10

Fail safe sandwich plate -
Sicherheits-Abschaltzwischenplatte
Plaque sandwich de sécurité

= Fail safe sandwich plate
= Abschaltzwischenplatte
= Plaque sandwich de sécurité

For additional information see data sheet
Flir zusatzliche Informationen siehe Mafblatt



HYDROLUX ~  350bar  SE4
HYDROLUX-Standard

Manifold cartrige mounting
Blockeinbau
Montage en cartouche o =
NB* | Flow" Type Data sheet
NG* | Durchfluf3” Bezeichnung MaBblatt
DN? | Débit? Type Fiche technique
30 |0-400 Vmin SE4E30CaCX/W206;1AED;c,FVd:QNe ! HSE0D302
40 10 -500 Umin SE4E40CaCX/W208;lAED.c:FVd:QNe  HSEQ0402
50 10-900 Vminl SE4E50CaCX/W206;lAEb;c;FVd:QNe ! HSEOD502
63 0 -1500Vmin SE4E63CaCX/W206:IAFD:c:FVd:QNe | HSE00632
1) Flow rate at Ap = 10bar ¢ Flow rate for a different Ap: FARN
1} DurchfiuBwsrte bet einem sp = 10bar / Durchiiuwerte bel anderem s Qx = Q w0 f' S
1) Valeurs de débit & un A\p = 10 bar / Valeurs de débit 4 un autre \p: J 1 O

2} Other nominal bores on raquest
2) Andere NenngroBen auf Anfrage maglich
2} Autres diameétres nominaux sur demande

d) Piston/annulus area ratio - b) Nominal flow at Ap=5bar - '
Zylinderflachenverhiltnis NenndurchfiuB bei Ap=5bar
Rapport de surface du cylindre Débit nominal 4 un Ap=5bar

FV1 = piston/annulus area ratio 1:1 " for example:

FV2 = piston/annulus area ratio 2:1 QN300 = 300 ¥min

Special area ratio on request e

FV1 = Zylinderflachenverhaltnis 1:1 | 2um Beispiel: :

FV2 = Zylinderflachenverhaltnis 21 | QN300 = 300 Y/min .

Andere Flachenverhaltnisse auf Anfrage pour exemple:

FV1 = Rapport de surface du cylindre 1:1 © QN300 = 300 Vmin

FV2 = Rapportde surface ducylindre 2:1 |

Autres rapports de surface sur demande For additional information see data sheet

Far zusatzliche Informationen siehe MaRblatt




HYDROLUX = 3¢

Integrated electronic for fiow control =>1AE1 (Connector 6-pole + PE)

Integrierte Ansteuerelektronik fir DurchfluBreglung  => IAE1 (6-poliger Stecker + PE)
Electronique integrée pour la régulation de deébit => |AE1 (Connecteur 6-pdles + PE)

al fow v /- 10y

Signgl flow Ovoit

__fesl signal fow

_Frame Ground

Integrated electronic for flow control =>|AE2 (Connector 11-pole + PE)
Integrierte Ansteuerelektronik fir DurchfluBreglung  => IAE2 (11-poliger Stecker + PE)
Electronique intégrée pour la régulation de débit =>|AE2 (Connecteur 11-poles + PE)




HYDROLUX SE3/4

Integrated electronic for flow and pressure control => |AES3 (Connector 11-pole + PE)
Integrierte Ansteuerelektronik fur DurchfluB- und Druckreglung  =>1AE3 (11-poliger Stecker + PE)

Electronique intégrée pour la régulation de débit et de pression  => IAE3 (Connecteur 11-poles + PE)

~ Valve connectors conforming to DIN 43651
- Stecker nach DIN 43651
-~ Connecteurs conforme a DIN 43651

— For additionnal information see data sheet
— Fir zusétzliche informationen siehe Maf3blatt
— Pour informations suplémentaires voir fiche technique




